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Tack for att du kopte var produkt. Las bruksanvisningen noggrant och
folj alla instruktioner fére anvandning.
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1. Retningslinjer for sikkerhet (Les igjennom denne

bruksanvisningen fgr bruk av omformeren)

e Fare for elektrisk stgt. Alle feil pa omformeren bgr bli inspisert av en
kvalifisert teknikker. Vaer vennlig og ikke fjern selve dekselet pa
omformeren selv.

e Omformeren ma ikke installeres pa steder hvor det er fuktig eller i
naerheten av vann.

o Installer ikke omformeren pa plasser med hgy temperatur, i direkte
sollys eller naer flammekilder.

o Tilkoble kun batterier av samme leverandgr og modellnummer i
samme batteribank. Bruk av forskjellige batterier fra forskjellig
leverandgrer eller batterier med forskjellig kapasitet er ikke anbefalt.

e Aldrila gnister eller flammer komme i kontakt med batteriene, da det
kan komme eksplosive gasser under normal bruk.

o Sgrg for at det er rikelig med luft fra viften, og luftstremmen ikke blir
hindret verken foran eller bak pd omformeren. Det er anbefalt ca.
15cm med plass pa begge sider av viften.

e Omformeren ma ikke tildekkes.

Advarsel: Batterier vil ha redusert kapasitet etter flere ars bruk. Det er
anbefalt a gjennomfgre vedlikehold pa batteriene hvert ar. Nar
batteriene har blitt gamle burde de byttes av en profesjonell tekniker.
Om dette ikke gjennomfgres finnes risiko for brann etc.
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2. Sinusomformer

2.1 Introduksjon

e Denne omformer-serien er digitalt CPU-kontrollert og leverer ren
sinus basert DC/AC. Omformeren drar strgm direkte fra
batteribanken og gjgr det om til AC-strgm.

e Omformeren leverer en ren sinuskurve. Den kan brukes over lang tid
under 0%-100% belastningstilstand.

e Omformeren taler 2 ganger maks effekt i korte perioder. Den er
anvendelig for reseptiv belastning, induktiv belastning, kapasitiv
belastning, etc.

e Generelle bruksomrader inkluderer PC, ITE, bat, hjemme-elektrisk,
motorer, verktgy, industri kontroll-produkter, AV systemer etc.

2.2 Informasjon

Ren sinus utgang (THD<3%) Digital kontrollert
Hgy effektivitet opp til 92% Samsvar til CE/FCC/LVD/RoHS
Lavt batteri-alarm og indikator 12 maneders global garanti
Komplett LED indikasjon for driftstatus Kan bli brukt pa det meste av elektroniske
produkter med AC input.

2.3 Spesifikasjoner

YX-1000-

Model YX-300-S | YX-600-S S YX-1500-S | YX-2000-S | YX-2500-S
Kontinuerlig strgm 300W 600W 1000w 1500w 2000W 2500W
Peak strgm 600W 1200W 2000W 3000W 4000W 5000W
Tomgangsforbruk <0,5A <0,5A <0,7A <0,7A <1,0A <1,0A

Dimensjoner (L*B*H) cm 21x12x 26x12x | 30x22x8 30x22x8 36x22x8 36x22x8

5,2cm 5,2cm cm cm cm cm
Vekt (kg)
Utgang Sinus Ren Sinus (THD<3%)
Effektivitet Opptil 92%

DC12V DC24V DC48V
10-15,5V | 20-31V 40-61V

Inngangsspenning

Lavspenningsbeskyttelse | 10+-0,5V | 20+-1V 40+-1V

15,5+

0,5V 31-+1V 61+-1V

Overspenningsbeskyttelse

Utgangsspenning 100V/110V/115V/120V/220V/230V/240V




Frekvens
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Beskyttelsesfunksjon

50Hz760Hz

Lav spenningsbeskyttelse Alarmsignal 3 gjt?ntatte ganger og lys
blir rgdt

Alarmsignal 4 gjentatte ganger og lys

Overspenningsbeskyttelse '8 gJ. ganger og Iy
blir rgdt

Al ignal 5 gj |

Overopphetningsbeskyttelse armsignal 5 gjt?ntatte ganger og ys
blir rgdt

Alarmsignal 3 ganger raskt og lys blir

Overlast 8 8 rq)gdt g1y

Kortslutningsbeskyttelse

Restart automatisk

Feil polaritet beskyttelse

Innebygget sikring

Sikring

Intern og ekstern

Batteritype

Apen og lukket syrebatteri

USB port 5V, 2A
Jording Se¢rg for jording av inverter til kjgretgyets jordingssystem eller til jordspyd
Fjernkontroll Kontroller omformeren fra avstand med fjernkontroll
Biler, campingvogner, bater, traktor, lastebiler, laptop, tv systemer,
Applikasjon videospill, cd-spillere, dvd-spiller, el-verktgy, kontorutstyr,
husholdningsapparater, etc.
Omrade Driftstemperatur

0’C-+40’c @ 100% last; >+60 @ 50%last

Fuktighet under drift

20%-90% RH ikke-kondens

Lagringstemperatur

-30'C-+70°C

Innetemperaturen gker > 45’, eller last gker med

Kjglevifte 530%
2.4 Frontpanel pa 300W-600W omformer
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Ventilation outlet
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a. ON/OFF bryter. Denne bryteren kontrollerer om enheten er av eller

pa.

b. AC-Output: Her hentes strgm pa AC-siden, med vanlig kontakt.
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c. Ventilation outlet: Ventilasjon for a redusere temperaturen pa
omformeren.
d. LED-lys: Enhet pa / Feil pa enhet

Enhet pa: Lyset vil veere grgnt og bryter i ON-posisjon

Feil: Lyset vil veere rgdt og vise en feil. Se skjema med
beskyttelsesfunksjon pa side 7.

2.5 Bakpanel pa 300W-600W Inverter

O @ . O FAN S =
GND © @
) A )
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a. Fuse: Ekstern sikring er installert, da du kan bytte sikringen fra utsiden
av omformeren om sikringen har rgket.

b. +/- DC batteriterminaler: Koble omformeren til batterier. Negativ (-)
og positiv (+) Bruk isolerte terminaler/polsko.

c. Fan: Temperatur og last regulert kjglevifte

2.6 Frontpanel pa 1000W-3000W Inverter
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a. ON/OFF bryter: Denne bryteren kontrollerer om enheten er av eller
pa.
AC-OUT: Her hentes strgm pa AC-siden, med vanlig kontakt.
Ventilation outlet: Ventilasjon for a redusere temperaturen pa
omformeren.

C. LED-lys: Enhet pa / Feil pa enhet

Enhet pa: Lyset vil veere grgnt og bryter i ON-posisjon

Feil: Lyset vil veere rgdt og vise en feil. Se skjema med
beskyttelsesfunksjon pa side 7.

2.7 Bakpanel pa 1000W-3000W Inverter
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a. Fuse: En ekstern sikring er installert, da du kan bytte sikringen fra
utsiden av omformere.

b. DC batteriterminaler: Koble omformeren til batterier eller andre
stremkilder. Negativ (-) og positiv (+) Bruk isolerte terminaler eller
polsko.

C. Kjglevifte: Temperatur og last regulert kjglevifte

Merk: Merk at fiernstyringen (541269) kun passer med sinusomformer
Sunwind 1500W
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3. Beskyttelse
3.1 Input-beskyttelse

1.

Beskyttelse pa feil polaritet: Hvis batteri-tilkoblingen (DC-
tilkobling) er satt feil, vil eksterne eller interne sikringen ryke og
enheten burde leveres til forhandler for reparasjon. (For
invertere med ekstern sikring, ligger det en ekstra sikring i esken
nar du kjgpte produktet. Apne sikringsbeholderen pa baksiden av
omformeren og erstatt den defekte sikringen med den nye).
Beskyttelse mot lav batterispenning: Nar batterispenningen er
lavere enn den fastsatte verdien, vil omformeren automatisk skru
seg av og et alarmsignal vil bli gitt 3 ganger raskt. Lyset for feil vil
bli rgdt pa samme tid.

Beskyttelse mot overspenning: Nar batterispenningen er hgyere
enn den fastsatte verdien vil omformeren automatisk skru seg av
og et alarmsignal vil bli gitt 4 ganger raskt. Lyset for feil vil bli rgdt
pa samme tid.

Advarsel! Bruk batterier som er kompatible med DC-spenningen til
omformeren (sjekk spesifikasjoner). Hvis DC-spenningen er for lav vil
ikke omformeren starte. Hvis spenningen er for hgy vil omformeren
bli gdelagt.

3.2 Utgangsbeskyttelse

Displayet vil vise status pa feil. Bruker vil vite hva som kan veaere
problemet.

1.

Overopphetingsbeskyttelse: Nar omformerens temperatur er
hgyere enn grensetemperaturen (65 grader), vil
overopphetingsbeskyttelsen bli aktivert. Et alarmsignal vil bli gitt
5 ganger raskt og lyset for feil vil bli rgdt pa samme tid.

Nar omformerens indre temperatur synker til 45 grader, vil
omformeren automatisk tilbakestilles til normal status.

2. AC-utgang beskyttelse: Nar AC-utgangens volt er for hgy eller for

10
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lav, vil enheten skrues av og ma startes opp igjen.

AC-utgang kortslutningsbeskyttelse: Nar en kortslutning oppstar
pa utgangssiden av omformeren eller lasten gker betraktelig over
en kort periode, vil enheten skrues av og ma startes opp igjen.
Batterispenning beskyttelse: Nar batteriets voltspenning er for
hgy eller for lav, vil denne beskyttelsen bli aktivert. Omformeren
vil automatisk tilbakestille seg selv nar batterispenningen er
tilbake til riktig spenning og du trenger ikke a starte enheten opp
igjen.

Beskyttelse mot overlast: Nar utgangen er overlastet med 120%,
vil omformeren automatisk skrues av og et alarmsignal vil bli gitt
3 ganger raskt. Lampen for feil vil bli rgd pa samme tid.

3.3 Feilmeldinger

Symptom

Feilmelding

Alarmsignal varsler 1 gang

Normal oppstart av inverter. LED lyset blir
gront, som indikerer at enheten fungerer
som normalt

Alarmsignal varsler 3 ganger

Lav batterispenning: LED lyset blir rgdt, som
indikerer at batterispenningen er for lav

Alarmsignal varsler 3 ganger
raskt

Overlast: LED lyset blir rgdt, som indikerer at
lasten er 120% hgyere enn anbefalt.

Alarmsignal varsler 4 ganger

Overspenning: LED lyset blir rgdt, noe som
indikerer at batterispenningen er for hgy

Alarmsignal varsler 5 ganger

Overoppheting: LED lyset blir rgdt, noe som
indikerer at temperaturen inne i
omformeren er for hgy

11
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4. Installasjon og tilkobling

4.1 Tilkobling til batterier

Kabeltilkoblinger burde vaere sa korte som mulig, maks anbefalt
lengde er 1.5 meter. Lange DC-kabler kan fgre til spenningsfall og kan
pavirke omformerens prestasjon. Sgrg for at kompatible kabler blir
brukt med tanke pa stremforbruket. For lite tverrsnitt pa kabelen kan
fere til overoppheting, som kan vzere farlig. Se tabell.

NB! Forhgr deg med din lokale forhandler ved spgrsmal.

Strgmbehov | Kabeltversnitt | AWG | Anbefalt kabling

16A-25A 2,5 12

25A-32A 4 10

32A-40A 6 8

40A-60A 10 6 Sikkerhetsledningsrekkevidde
63A-80A 16 4

80A-100A 25 2

100A-125A | 35 1

>125A 50 0

4.2 Anbefalt batterikapasitet

| henhold til minimum sikkerhetsstart, utladingstid for full belastning
og minimum konfigurasjonskapasitet, burde forbruker velge en
batteribank med stgrre kapasitet (for 8 mgte utladingstiden) for a
oppfylle kravet.

Kalkulasjon av utladingstid for batteriet:
Batteriets kapasitet/strgmtrekk = Utladingstid

4.3 Krav ved installasjon

Enheten burde bli montert pa en flat overflate eller brakett som taler
vekten til omformeren. For a forlenge levetiden til omformeren,
burde den holdes unna stgv, hgye temperaturer og hgy fuktighet.

12
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Dette er en strgmtilfgrsel med innebygget DC-vifte. Sgrg for at
ingenting blokkerer for ventilasjon.

NB! Det skal ikke vaere noen hindringer innenfor en radius pa 15cm
for ventilasjonsapningen.

4.4 Forslag til montering

Det er 4 halvsirkulaere utskjeeringer pa sideflensene til omformeren.
Disse kan brukes til 8 montere omformeren pa systemet. Vi anbefaler
pa det sterkeste @ montere i horisontal posisjon. Sgrg for at
ventilasjonsapningen er fri for hindringer.

4.5 Virkningsgrad

Omformeren kan drifte det meste av utstyr pa AC-kilder som er
avhengig av en jevn kontinuerlig strem. For enkelte last-typer
(induktiv), kan enheten ha problemer med oppstart/drift.

Siden induktive belastninger eller motorbasert utstyr trenger en hgy
oppstarts strgm (6-10 ganger den nominelle spenningen), kan det
hende at omformeren ikke starter opp med denne typen belastning.

Nar utgangen er kapasitivt eller likerettet utstyr (som for eksempel
bytte av strgmforsyning), foreslas det a bruke dette utstyret uten
belastning eller lett belastning. For a sikre riktig drift bgr du gke
belastningen fgrst etter at omformeren har startet opp.

e ﬁ 1
o |
&
& et |
=
<
o 40+ 4
-l
20F N
10.5VvDC 1 S:JDC WS‘JDC (HORIZONTAL)
21VDC 23VDC 30vDC
L 1 1 1 L L 42VDC 46VDC 60VDC
0 10 20 30 40 50 60 70
Ambient Temperature (C) Battery Input Voltage (V)
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5. Feilmeldinger

Service pa enheten bgr bli utfgrt av en teknikker. Modifikasjoner pa

NO

omformeren kan skade enheten eller resultere i elektrisk stgt.
Hvis du ikke finner ut av feilen, kontakt leverandgr eller forhandler

for reparasjon av enheten.

Status Mulige arsaker Metoder for 3 eliminere

Feil tilkobling Sjekk AC eller DC tilkoblinger. Sgrg
for at voltspenningen er tilstrekkelig

Beskyttelse for S¢rg for at ventilasjonen ikke er

Ingen AC- overoppheting blokkert eller at romtemperaturen
spenning er for hgy.
Beskyttelse for overlast | Sgrg for at lasten ikke overstiger
verdiene til omformeren eller at
oppstartstrammen ikke er for hgy.
Beskyttelse for S¢rg for at utgangene ikke er
kortslutning overlastet eller kortsluttet.
Batteriene Batteriene er gamle Erstatt batteriene
tappes for fort eller defekte

Batterikapasiteten er for | Sjekk over kapasitet og gk

liten batterikapasiteten som foreslatt
Viften fungerer | Hindret av fremmede Sjekk over viften og fjern eventuelle
ikke objekter hindringer

Feil pa vifte Trenger service. Ta kontakt med
leverandgr.

14
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6. Installasjon diagram

DCIN 12V

DCIN 24V

DCIN 48V

B E
g

battery
12V

7. Garanti

H FI-:I Hﬂ Fl:l

battery
12V

battery
12V

2 ars garanti er gitt for omformeren under normal drift. Vennligst
ikke prgv a bytte komponenter eller modifiser enheten selv, da dette
kan fgre til at garantien bortfaller fra leverandgr.

15
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1. Sakerhetsanvisningar (Las denna bruksanvisning
innan vaxelriktaren anvands)

e Risk for elektriska stotar. Alla defekter bor inspekteras av en
kvalificerad tekniker. Ta inte bort sjalva vaxelriktarholjet.

e Installera inte vaxelriktaren pa platser dar det ar fuktigt eller
nara vatten.

e Installera inte vaxelriktaren pa platser med hog temperatur, i
direkt solljus eller nara lagor.

e Anslut endast batterier fran samma leverantor och
modellnummer till samma batteribank. Anvandning av olika
batterier fran olika leverantorer eller variabel kapacitet
rekommenderas inte.

e L3t aldrig gnistor eller Iagor komma i kontakt med batterierna,
eftersom explosiva gaser kan frigéras vid normal anvandning.

e Se till att luft fran flakten inte ar blockerad vare sig framfor
eller bakom vaxelriktaren. 15cm utrymme pa bada sidor
rekommenderas.

e Placera inte nagot 6ver eller ovanpa vaxelriktaren.

Varning: Batterierna kommer att ha minskad kapacitet efter flera ars
anvandning. Det rekommenderas att utféra underhall pa batterierna
varje ar. Nar batterierna har aldrats bor de bytas ut av en professionell
tekniker. Underlatenhet att gora det kan leda till risk for brand eller
andra problem.

P & ® & &

Don't Away from Away from fire or Don't stack on Keep good
disassemble moisture high temperature the inverter ventilation
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2. Sinusomformare
2.1 Introduktion

Inverterserien utan natstrom ar digitalt CPU-styrd, de ar dven rena

sinusbaserade DC/AC-vaxelriktare, som drar strom direkt fran

batteribanken och omvandlar den till vaxelstrom.

e Med ren sinusutgang. Den kan anvandas under lang tid under 0% -
100% belastning.

e Den ar anvandbar for mottaglig belastning, induktiv belastning,
kapacitiv belastning, etc.

e Allmanna applikationer inkluderar PC, ITE, bat, hemelektrisk,
motorer, verktyg, industriella styrprodukter, AV-system etc.

2.2 Information

Ren sinus utgang (THD<3%) Digital kontroll
Hog effektivitet upp till 92% CE/FCC/LVD/RoHS
Larm for |ag batterispanning 12 manaders global garanti
Komplett LED indikation for driftstatus Kan anvandas till de flesta 230-produkter

2.3 Specifikationer

Model YX-300-S | YX-600-S | YX-1000-S | YX-1500-S | YX-2000-S | YX-2500-S
Kontinuerlig strém 300W 600W 1000W 1500W 2000W 2500W
Peak strom 600W 1200W 2000W 3000W 4000W 5000W
Tomgangsforbrukning <0,5A <0,5A <0,7A <0,7A <1,0A <1,0A

Dimensioner (L¥B*H) | 21x12x5,2 | 26x12x5,2 | 30x22x8 30%x22x8 36x22x8 36x22x8

cm cm cm cm cm cm cm
Vikt (kg)
Utgéng Sinus Ren Sinus (THD<3%)
Effektivitet Upp till 92%
DC12V DC24V DC48V

Ingangsspannin
gangssp & 10-15,5V 20-31vV 40-61V

Underspanningsskydd | 10+-0,5V 20+-1V 40+-1V

Overspanningsskydd | 15,5+-0,5V 31-+1V 61+-1V

Utgangsspanning 100V/110V/115V/120V/220V/230V/240V
Frekvens 50Hz760Hz

Underspanningsskydd Alarmsignal 3 ggr, Rod diod lyser.
Skyddsfunktion —

Overspanningsskydd Alarmsignal 4 ggr, rod diod lyser
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Overhettningsskydd Alarmsignal 5 ggr, rod diod lyser
Bverlast Alarmsignal 3 ganger ggr fort, rod diod
lyser
Kortslutningsskydd Aterstart automatiskt
Polfelsskydd Innbygd sakring
Sakring Intern och extern
Batterityp Oppet och slutet syrabatteri
USB port 5V, 2A
Jordning Se till att jorda vaxelriktaren till fordonets chassie eller till jordspett
Fjarrkontroll Kontrollera inverteren med fjarrkontroll
Bilar, husvagnar, batar, traktorer, lastbilar, barbara datorer, TV-system, TV-
Applikation spel, CD-spelare, DVD-spelare, elverktyg, kontorsutrustning,
hushallsapparater m.m.
Omrade Driftstemperatur 0’C-+40’c @ 100% last; >+60 @ 50%last
Fuktighet under drift 20%-90% RH ej kondens
Lagringstemperatur -30'C-+70'C

Innertemperaturen 6kar > 45, eller last 6kar med

Kylflakt 530%

2.4 Frontpanel pa 300W-600W Inverter

o 0 T w

O

5 1 (][]
AC OUT gno)nz

U U %:z&;

5V /2A O

Ventilation outlet j/
(=) ()

PA/AV-brytare. Den hir omkopplaren styr om enheten &r pa eller av.
AC Output: Stréom dras har pa AC-sidan, med normal kontakt.
Ventilationsuttag: For att sanka vaxelriktarens temperatur.
LED-lampa: Enhet pa/Enhetsfel

Enhet pa: Ljuset lyser gront och vaxlar till PA-laget
Fel: Lampan lyser rott och visar ett fel.
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2.5 Bakpanel pa 300W-600W Inverter

a. Sakring: Extern sakring ar bra att ha installerad da du kan byta sakring
fran utsidan av vaxelriktaren om vaxelriktarens sakring har gatt.

b. DC batteriterminaler: Anslut vaxelriktaren till batterier eller andra
stromkallor. Negativa (-) och positiva (+) DC-terminaler bor skyddas
for att undvika kortslutning.

c. Kylflakt: Temperatur- och belastningskontrollerad.

2.6 Frontpanel pa 1000W-3000W Inverter

o} o ¢]

—— .

TN SN | oo

1
AC OU G AC OUT '5 T e

o 2 1 s
. 0000000000 00000000000 ==,

| e

r\ Ventilation holes fw

a. ON / OFF-knapp: Denna omkopplare styr om enheten ar pa eller av.
b. AC-OUTPUT: Hér tar man strom pa AC-sidan, med normal kontakt.
c. Ventilationsuttag: For att sanka vaxelriktarens temperatur.
d. LED-lampa: Enhet pa / Enhetsfel

Enhet pa: Ljuset lyser gront och vaxlar till PA-laget

Fel: Lampan lyser rott och visar ett fel.

20
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2.7 Bakpanel pa 1000W-3000W Inverter

o Ay >
oy D
@) (B
SN T

Sakring: Extern sakring &r bra att ha installerad da du kan byta sakring
utsidan av vaxelriktaren om vaxelriktarens sakring har gatt.

DC batteriterminaler: Anslut vaxelriktaren till batteri. Negativa (-) och
positiva (+) DC-terminaler bor skyddas for att undvika kortslutning.
Kylflakt: Temperatur- och belastningskontrollerad.

OBS! Fjarrbrytare (541269) fungerar enbart till sinusomformare Sunwind

1500W.

3. Skydd
3.1 Ingangsskydd

1.

Skydd mot felaktig polaritet: Om batterianslutningen (DC-anslutning) ar
polvand kommer den externa eller interna sakringen att ga och enheten
ska levereras till en aterforsaljare for reparation. (For vaxelriktare med
extern sakring finns en extra sékring i 1ddan du fick produkten i. Oppna
sdkringsdosan pa baksidan av véxelriktaren och byt ut den defekta
sakringen mot den nya).

Lagt batteriskydd: Nar batterispdnningen ar lagre an det installda
vardet stangs vaxelriktaren automatiskt av och larmet signalerar 3
ganger snabbt. Lampan for fel kommer att lysa rott.
Overspanningsskydd: Nar batterispanningen ar hogre dn det instéllda
vardet stangs vaxelriktaren automatiskt av och larmet signalerar 4
ganger snabbt. Fellampan blir r6d samtidigt.
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Varning! Anvand batterier som ar kompatibla med véaxelriktarens DC-
spanning (kontrollera specifikationerna). Om DC-spanningen ar for lag
kan vaxelriktaren inte starta ordentligt. Om spanningen ar for hog
kommer vaxelriktaren att skadas.

3.2 Utgangsskydd

1.

Overhettningsskydd: Nar vixelriktarens temperatur dr hégre dn
granstemperaturen (65 grader) aktiveras éverhettningsskyddet.
Larmsignal kommer att ges 5 ganger snabbt och fellampan lyser
samtidigt rott. Nar vaxelriktarens inre temperatur sjunker 45 grader
aterstalls vaxelriktaren automatiskt till normal status.

Onormalt skydd for AC-utgang: Nar AC-utgangsspanningen ar for hog
eller for Iag, stangs enheten av och maste startas om.
Kortslutningsskydd for AC-utgang: Nar en kortslutning uppstar pa
vaxelriktarens utgangssida eller belastningen 6kar markant under en
kort period, stangs enheten av och maste startas om.
Batterispanning onormalt skydd: Nar batterispanningen ar for hog
eller for lag kommer detta skydd att aktiveras. Vaxelriktaren aterstalls
automatiskt nar batterispanningen ar tillbaka till ratt spanning och
anvandare behodver inte starta om enheten.

Overbelastningsskydd: N&r utgdngen &r dverbelastad med 120 %
stangs vaxelriktaren automatiskt av och larmsignalen ges 3 ganger
snabbt. Fellampan blir réd samtidigt.

3.3 Felindikation

Symptom Indikering

Alarmsignal later 1 gang Normal uppstart av inverter. LED-

lampan blir gron, vilket indikerar att
enheten fungerar normalt

Alarmsignal later 3 ganger Lag batterispanning: LED-lampan blir

rod, vilket indikerar att
batterispanningen ar for lag
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Alarmsignal later 3 ganger

snabbt

Overbelastning: LED-lampan blir réd,
vilket indikerar att belastningen ar 120 %
hogre an vad som rekommenderas.

Alarmsignal later 4 ganger

Overspanning: LED-lampan blir réd,
vilket indikerar att batterispanningen ar
for hog

Alarmsignal later 5 ganger

Overhettning: LED-lampan blir réd, vilket
indikerar att temperaturen inuti
vaxelriktaren ar for hog

4. Installation och inkoppling
4.1 Tillkoppling till batterier

Kabelanslutningar bor vara sa korta som mdijligt, max 1,5 meter. Langa DC
kablar kan orsaka spanningsfall och kan paverka véxelriktarens prestanda.
Se till att kompatibla kablar anvands for stromférbrukning. For litet
tvarsnitt pa kabeln kan leda till 6verhettning, vilket kan vara farligt. Se

tabell.

OBS! Kontakta din lokala aterforséljare for fragor

Strombehov | Kabeltvarsnitt | AWG Rekommenderad
kabeldragning

16A-25A 2,5 12

25A-32A 4 10

32A-40A 6 8

40A-60A 10 6 Sakerhetsrackvidd
63A-80A 16 4

80A-100A 25 2

100A-125A 35 1

>125A 50 0
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4.2 Rekommenderad batterikapacitet

Enligt minimisdakerhetsstart, urladdningstid for full belastning och
minimal konfigurationskapacitet bor konsumenten valja en batteribank
med storre kapacitet (for att klara urladdningstiden) for att uppfylla
kravet.

Berdkning av batteriurladdningstid:
Batterikapacitet / stromférbrukning = Urladdningstid.

4.3 Krav vid installation

Enheten ska monteras pa en plan yta eller ett faste som tal vaxelriktarens
vikt. For att sakerstalla vaxelriktarens livslangd bor den hallas borta fran
damm, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet. Detta ar ett
nataggregat med en inbyggd DC-flakt. Se till att inget blockerar
ventilationen.

OBS! Det ska inte finnas nagra hinder inom en radie av 15 cm fran
ventilationsGppningen.

4.4 Forslag vid montering

det finns 4 halvcirkelformade utskarningar pa véxelriktarens sidoflansar.
Dessa kan anvandas for att montera vaxelriktaren pa systemet. Vi
rekommenderar starkt montering i horisontellt lage. Se till att
ventilationséppningen &r fri fran hinder

4.5 Verkningsgrad

Vaxelriktaren kan driva det mesta som behdver en kalla som kan ge AC-
stréom kontinuerligt. Men for vissa belastningstyper kan enheten ha
problem med driften.

Eftersom induktiva belastningar eller motorbaserad utrustning kraver en
hog startstrom (6-10 gdnger markspanningen) kanske vaxelriktaren inte
startar med denna typ av belastning.
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Nar utgangen ar kapacitiv eller likriktad utrustning (t.ex. byte av
stromforsorjning) rekommenderas att denna utrustning anvédnds utan
belastning eller latt belastning. For att sakerstalla korrekt funktion, 6ka
belastningen forst efter att omformaren har startat.

L ﬁ
80
9 € o
3 =
- o
=) %
S S
=1 sl
10.5VDC 1" 5:JDC 15‘)DC (HORIZONTAL)
| | | | | | 21VDC 23vDC 30vDC
0 10 20 30 40 50 60 70 420G 450G Ll
Ambient Temperature (C) Battery Input Voltage (V)

5. Felindikation

Service pa enheten bor utféras av en professionell tekniker. Anvandning
eller modifieringar kan skada enheten eller leda till elektriska stotar.

Om du inte hittar felet, kontakta din leverantor eller aterforséljare for
reparation av enheten.

Status Mojliga orsaker Atgird

Felaktig anslutning Kontrollera AC- eller DC-
anslutningar. Se till att
spanningen ar tillracklig

Skydd mot Se till att ventilationen inte ar
Overhettning blockerad eller att
rumstemperaturen ar for hog.
Overbelastningsskydd | Se till att belastningen inte
overstiger vaxelriktarens varden
eller att startstrommen inte ar
for hog.

Kortslutningsskydd Se till att utgangarna inte ar
Overbelastade eller kortslutna.

Ingen AC-
spanning

Batterierna Batterierna ar gamla | bytt batterierna
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fungerar inte

frammande foremal

tar slut for eller defekta
snabbt Batterikapaciteten ar | Oka batterikapaciteten
for liten
Flakten Hindrad av Kontrollera flakten och ta bort

eventuella hinder

Flaktfel

Kraver service. Kontakta
leverantoren.

6. Installationsdiagram

DCIN12V

DC IN 24V

DC IN 48V

g

@@mi@ BLe

e

battery
12V

battery
12V

7. Garanti

Ett ars garanti ges for vaxelriktaren vid normal drift. Férsok inte byta ut
komponenter eller modifiera enheten sjalv, eftersom detta kan upphéava

battery
12V

garantin fran leverantoren.

26



Sisalto

1. Turvallisuusohjeet
2. Siniaaltoinvertteri
2.1 Johdanto

2.2 Tietoa laitteesta
2.3 Tekniset tiedot

2.4 Etupaneeli - 300W-600W vaihtosuuntaaja

2.5 Takapaneeli - 300W-600W vaihtosuuntaaja
2.6 Etupaneeli - 1000W-3000W vaihtosuuntaaja
2.7 Takapaneeli - 1000W-3000W vaihtosuuntaaja

3. Suoja

3.1 Vaaran napaisuuden suoja
3.2 Lahdon suoja

3.3 Vikailmoitukset

4. Asennus ja kytkenta

4.1 Paristojen kytkennat

4.2. Suositeltu paristojen teho
4.3 Asennusta koskevat vaatimukset
4.4 Asennusehdotus

4.5 Hyotysuhde

5. Vianetsinta

6. Asennuskaavio

7. Takuu

28
29
29
29
29
31
31
32
32
33
33
33
34
35
35
35
35
36
36
37
38
38

HUOM.! Nama ovat yleisia ohjeita. Tarkista, mitka
tuoteohjeet koskevat sinun laitettasi.
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1. Turvallisuusohjeet (Lue ndma ohjeet ennen
vaihtosuuntaajan kaytt6a)

e Sadhkoiskujen vaara. Kaikki vialliset laitteet on annettava patevan
asentajan tarkastettavaksi. Al3 poista vaihtosuuntaajan koteloa.

e Al3 asenna vaihtosuuntaajaa kosteisiin paikkoihin tai veden
[aheisyyteen.

e Ali asenna vaihtosuuntaajaa kuumiin paikkoihin, suoraan
auringonpaisteeseen tai tulen ldheisyyteen.

e  Kayta akkupankissa ainoastaan saman toimittajan paristoja, joilla on
sama mallinumero. Eri toimittajien erilaisia paristoja tai teholtaan
erilaisia paristoja ei suositella.

e Suojaa paristot kipindilta ja tulelta, silla paristoista voi tavallisessa
kdytossa vapautua rajahdysherkkia kaasuja.

e Varmista, etta tuulettimesta tuleva ilma pdasee kulkemaan vapaasti
vaihtosuuntaajan edessa ja takana. Kummallekin puolelle
suositellaan 15 cm:n vapaata tilaa.

Al3 aseta mitdan esineitd vaihtosuuntaajan paille.

Varoitus: Paristojen teho heikkenee monen vuoden kayton jalkeen.
On suositeltavaa tarkistaa paristot vuosittain. Vanhojen paristojen vaihto
tulee antaa patevan asentajan tehtdvaksi. Mikali ndin ei toimita, tdma voi
johtaa tulipalon vaaraan tai aiheuttaa muita ongelmia.

P & D @ &

Don't Away from Away from fire or Don't stack on Keep good
disassemble moisture high temperature the inverter ventilation
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2. Siniaaltoinvertteri
2.1 Johdanto
IIman verkkovirtaa toimivassa invertterisarjassa on digitaalinen CPU-ohjaus.
Laitteet ovat myds puhtaaseen siniaaltoon perustuvia DC-/AC-
vaihtosuuntaajia, jotka ottavat virtaa suoraan akkupankista ja muuntavat sen
vaihtovirraksi.
e Puhdas siniaaltoldhtd. Sitd voidaan kayttaa pitkan aikaa 0%-100%:n
kuormituksessa.
e Sitd voidaan kayttaa, kun kyseessa on vastaanottava kuorma,
induktiivinen kuorma, kapasitiivinen kuorma jne.
e Tavanomaisia kayttokohteita ovat tietokoneet, tietotekniset laitteet,
veneet, kodin elektroniikka, moottorit, tyokalut, teollisuuden
ohjauslaitteet, AV-jarjestelmat jne.

2.2 Tietoa laitteesta

Puhdas siniaaltolahto (THD <3 Digitaalinen ohjaus

%)
Suuri hyotysuhde jopa 92 % CE/FCC/LVD/RoHS
Halytys pariston alhaisesta 12 kuukauden takuu

jannitteesta

Taydellinen toimintatilan LED- | Voidaan kdyttda useimmissa
ilmaisin 230-tuotteissa

2.3 Tekniset tiedot

YX-300- [ YX-600- | YX- YX- YX- YX-

S S 1000-S |[1500-S |2000-S [2500-S
Jatkuva virta 300w | 600W |1000W |1500W [2000W |2500W
Huippuvirta 600W |1200W |2000W |3000W [4000W |5000W
Kulutus
tyhjakaynnilla

Malli

<0,5A <0,5A <0,7A <0,7A <1,0A <1,0A

Mmitat (P*L*K) | 21X 12 |26%12 155,00 (3022 |36x22 |36x22

x 5,2 x 5,2
cm x8cm |x8cm X8 cm X8 cm
cm cm
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Paino (kg) | | |
Lahto siniaalto | Puhdas siniaalto (THD<3%)
Hyotysuhde Maks. 92 %

DC12Vv |DC24V |DC48V
Tulojannite 10-

15,5V 20-31V [40-61V
Alijannitesuoja | 27 | 204-1v |40+-1v

0,5V
e . 15,5+-
Ylijannitesuoja 0,5V 31++1V [ 61+-1V
Lahtojannite 100V/110V/115V/120V/220V/230V/240V
Taajuus 50Hz760Hz

Suojatoiminto

Alijannitesuoja

Halytyssignaali 3 krt, pun. diodi palaa.

Ylijannitesuoja

Halytyssignaali 4 krt, pun. diodi palaa.

Ylikuumenemissuoja

Halytyssignaali 5 krt, pun. diodi palaa.

Halytyssignaali 3 krt nopeasti, pun.

Ylik it
ruormitus diodi palaa.

Oikosulkusuoja Automaattinen uudelleenkdynnistys

Sisadnrakennettu sulake

Vaaran napaisuuden suojaus

Sulake Sisainen ja ulkoinen
Paristotyyppi Avoin ja suljettu happoparisto
USB-portti 5V, 2A
. Varmista, ettd vaihtosuuntaaja maadoitetaan ajoneuvon alustaan tai
Maadoitus X .
maadoituskiilaan
Kaukosaato Invertterin ohjaus kaukosaatimella
Autot, asuntovaunut, veneet, traktorit, kuorma-autot, kannettavat
Kayttokohteet tietokoneet, tv-jarjestelmat, videopelit, cd-soittimet, dvd-soittimet,

sahkotyokalut, toimistolaitteet, kodinkoneet jne.

Toiminta-alue

0°C-+40°C @ 100 %:n kuormitus; > +60 @ 50 %:n

Kayttolampatila
Y P kuormitus

Kosteus kayton aikana 20 %-90 % suht. kosteus, ei kondensaatiota

Varastointilampétila -30°C-+70°C

Sisalampotila nousee > 45° tai kuormitus nousee

Tuuleti
uuletin 530%
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2.4 Etupaneeli - 300W-600W invertteri

n liielc

ACOUT REMOTE

G\] E U ﬂ ] D l:l POWER
o 5V/2A
(q entilation outlet Q j/

Paalla/pois-katkaisin. Talla valintakytkimelld laite kytketaan paille ja pois
paalta.

a. AC-lahto: Tasta otetaan AC-puolen virta normaalilla liitannalla.

b. llmanvaihtoaukko: Vaihtosuuntaajan [ampétilan laskemiseksi.

c. LED-valo: laite p&alla / vika laitteessa

O

Laite paalla: Valo palaa vihreana ja vaihtuu paalla-tilaan
Vika: Valo palaa punaisena ja osoittaa vian.

2.5 Takapaneeli - 300W-600W invertteri

¥ +

a) Sulake: Ulkoinen sulake on hyva olla asennettuna, silla voit vaihtaa
palaneen sulakkeen vaihtosuuntaajan ulkopuolelta.
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b)

c)

Pariston navat (DC): Liitad vaihtosuuntaaja paristoihin ja muihin
virtaldhteisiin. Negatiivinen (-) ja positiivinen (+) DC-napa taytyy pitaa
erillaan oikosulun valttamiseksi.

Tuuletin: Saadelty lampdtila ja kuormitus.

2.6 Etupaneeli - 1000W-3000W invertteri

// / “\\, /'/ T \\\ poner O [ ON |
o U\AC ut fJ AC OUT [> FAuuo-
o000 [ ke

[l REMOTE
]

—

. 0000000000 H]J]Uﬂ )00

| e J

N N

Ventilation holes

a. ON-/OFF-n&dppain: Talla valintakytkimell& laite kytketdan p3alle ja pois
paalta.

b. AC-1aht6: Tasta otetaan AC-puolen virta normaalilla liitannalla.

c. limanvaihtoaukko: Vaihtosuuntaajan lampétilan laskemiseksi.

d. LED-valo: laite paalla / vika laitteessa

Laite paalla: Valo palaa vihreana ja vaihtuu paalla-tilaan
Vika: Valo palaa punaisena ja osoittaa vian.

2.7 Takapaneeli - 1000W-3000W invertteri

; v ar o
= ALA fex
®) =
K ) S

a. Sulake: Ulkoinen sulake on hyva olla asennettuna, silla voit vaihtaa
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palaneen sulakkeen vaihtosuuntaajan ulkopuolelta.
b. Pariston navat (DC): Liitd vaihtosuuntaaja paristoon. Negatiivinen (-) ja
positiivinen (+) DC-napa taytyy pitda erilldan oikosulun valttamiseksi.
c. Tuuletin: Saadelty lampdotila ja kuormitus.

3. Suoja

3.1 Tulon suoja

1. Va&aaran napaisuuden suoja: Jos paristokytkennan (DC-kytkenta)
napaisuudet ovat vaarat, ulkoinen tai sisdinen sulake laukeaa, ja laite
tulee toimittaa korjattavaksi jalleenmyyjalle. (Ulkoisella sulakkeella
varustettujen vaihtosuuntaajien pakkauksessa on lisasulake. Avaa
vaihtosuuntaajan takaosassa sijaitseva sulakekotelo ja vaihda viallisen
sulakkeen tilalle uusi).

2. Heikon pariston suoja: Kun pariston jannite on asetettua arvoa
pienempi, vaihtosuuntaaja sammuu automaattisesti ja halytin
halyttdaa kolme kertaa lyhyesti. Viasta ilmoittava lamppu palaa
punaisena.

3. Ylijannitesuoja: Kun pariston jannite on asetettua arvoa suurempi,
vaihtosuuntaaja sammuu automaattisesti ja halytin halyttaa nelja
kertaa lyhyesti. Viasta ilmoittava lamppu muuttuu samanaikaisesti
punaiseksi.

Varoitus! Kayta paristoja, jotka ovat yhteensopivia

,;-'" "_\ vaihtosuuntaajan DC-jannitteen kanssa (varmista tekniset
tiedot). Jos DC-jannite on liian pieni, vaihtosuuntaaja ei
kdynnisty oikein. Jos jannite on liian suuri, vaihtosuuntaaja
vaurioituu.

3.2 Ldhdo6n suoja

1. Ylikuumenemissuoja: Kun vaihtosuuntaajan lampétila on
rajalampotilaa (65 astetta) korkeampi, ylikuumenemissuoja
aktivoituu. Halytyssignaali halyttaa viisi kertaa nopeasti ja viasta
ilmoittava valo palaa samanaikaisesti punaisena. Kun
vaihtosuuntaajan sisdinen lampoétila laskee 45 astetta, laite palautuu
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automaattisesti normaalitilaan.

2. Epatavallisen AC-1ahdon suoja: Kun AC-1ahtdjannite on liian suuri tai

lilan pieni, laite sammuu ja se taytyy kdynnistaa uudelleen.

3. AC-1ahdon oikosulkusuoja: Kun vaihtosuuntaajan |ahtopuolella
tapahtuu oikosulku tai kuormitus kasvaa huomattavasti lyhyella
aikaa, laite sammuu ja se taytyy kdynnistaa uudelleen.

4. Paristojen epatavallisen jannitteen suoja: Kun paristojen jannite on
lilan suuri tai lilan pieni, tdama suoja aktivoituu. Vaihtosuuntaaja

palautuu normaaliksi automaattisesti sitten, kun paristojen jannite on

jalleen oikea, eika kayttdjan tarvitse kaynnistaa laitetta uudelleen.

5. Ylikuormitussuoja: Kun 1ahto on ylikuormittunut 120%,

vaihtosuuntaaja sammuu automaattisesti ja halytyssignaali halyttaa

kolme kertaa nopeasti. Viasta ilmoittava lamppu muuttuu
samanaikaisesti punaiseksi.

3.3 Vikailmoitus

llmoitus

Merkitys

Halytyssignaali soi yhden
kerran

Invertteri kdynnistyy normaalisti. LED-
valo muuttuu vihreaksi, laite toimii
normaalisti.

Halytyssignaali soi kolme
kertaa

Pieni pariston jannite: LED-valo muuttuu
punaiseksi, pariston jannite on liian pieni

Halytyssignaali soi kolme
kertaa nopeasti

Ylikuormitus: LED-valo muuttuu
punaiseksi, kuormitus on 120%
suositeltua suurempi.

Halytyssignaali soi nelja
kertaa

Ylijannite: LED-valo muuttuu punaiseksi,
pariston jannite on liian suuri

Halytyssignaali soi viisi
kertaa

Ylikuumeneminen: LED-valo muuttuu
punaiseksi, lampatila vaihtosuuntaajan
sisalla on liian korkea
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4. Asennus ja kytkenta
4.1 Paristojen kytkennat
Kaapeliliitdnnan tulee olla mahdollisimman lyhyt, enintdan 1,5 m.
Pitkat tasavirtajohdot voivat aiheuttaa jannitehaviota ja vaikuttaa
vaihtosuuntaajan suorituskykyyn. Varmista, etta laitteessa kdytetdan
yhteensopivia sdhkoéjohtoja. Liian ohut johto voi kuumentua, mika voi
olla vaarallista. Katso taulukko.

HUOM.! Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta jalleenmyyjaasi.

Virran tarve | Johdon AWG | Suositeltu johdotus
paksuus

16A-25A 2,5 12

25A-32A 4 10

32A-40A 6 8

40A-60A 10 6 Turvallinen alue

63A-80A 16 4

80A-100A 25 2

100A-125A | 35 1

>125A 50 0

4.2 Suositeltu paristojen teho

Vahimmaisturvakdynnistyksen, tdyden kuorman purkausajan seka
minimikonfigurointikapasiteetin mukaan kuluttajan tulee valita
suuremmalla teholla varustettu akkupankki (purkausajan vuoksi)
vaatimuksen tayttamiseksi.

Pariston purkausajan laskeminen: Pariston teho / virran kulutus =
purkausaika.

4.3 Asennusta koskevat vaatimukset

Laite tulee asentaa tasaiselle pinnalle tai kannattimelle, joka kestaa
vaihtosuuntaajan painon. Vaihtosuuntaajan kayttoian pidentamiseksi
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laite on suojattava polyltd, korkeilta lampétiloilta ja suurelta
ilmankosteudelta. Kyseessa on verkkolatauslaite, jossa on
sisdanrakennettu DC-tuuletin. Varmista, ettei mikaan esta
ilmanvaihtoa.

HUOM.! Tuuletusaukkojen ldhella ei saa olla mitdan estettd 15 cm:n
sateella.

4.4 Asennusehdotus

Vaihtosuuntaajan sivulaipoissa on nelja puoliympyrdan muotoista
aukkoa. Naiden avulla laite voidaan kiinnittda jarjestelmaan. On
suositeltavaa asentaa laite vaakasuoraan. Varmista, etta
tuuletusaukkojen edessa ei ole esteita.

4.5 Hyo6tysuhde

Vaihtosuuntaajan avulla voidaan saada virtaa useimpiin laiteisiin,
jotka tarvitsevat jatkuvasti AC-virtaa tuottavan lahteen. Mutta
tiettyjen kuormatyyppien osalta laitteen kdyntiin voi liittyad ongelmia.

Induktiiviset kuormat tai moottorilla toimivat laitteet vaativat suuren
kdynnistysvirran (6-10 kertaa nimellisjannite), joten vaihtosuuntaaja
ei ehka kaynnisty tamantyyppiselld kuormalla.

Kun 1dhto6 on kapasitiivinen tai tasasuunnattu laite (esim. teholahteen
vaihto), on suositeltavaa kayttaa tata laitetta ilman kuormaa tai
kevyelld kuormalla. Oikean toiminnan varmistamiseksi lisaa
kuormitusta vasta, kun vaihtosuuntaaja on kdynnistyn

-/

! L
42vDC 48VDC 60VDC 0 10 20 30 40 50 60 70

Battery Input Voltage (V) Ambient Temperature (C)
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5 Vikailmoitus

Laitteen huoltotoimet on annettava ammattitaitoisen asentajan tehtavaksi.
Kaytto tai muutokset saattavat vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa sahkoiskun.

Jos et 16yda vikaa, ota yhteytta toimittajaan tai jalleenmyyjaan laitteen

korjaamiseksi.

Tila

Mahdolliset syyt

Toimenpide

Ei AC-jannitetta

Virheellinen kytkenta

Tarkista AC- tai DC-kytkennat.
Varmista, ettd jannite on riittava

Ylikuumenemissuoja

Varmista, ettei ilmanvaihto ole
estynyt tai ettei huonelampétila ole
lilan korkea.

Ylikuormitussuoja

Varmista, ettei kuormitus ylita
vaihtosuuntaajan arvoja tai ettei
kaynnistysvirta ole liian suuri.

Oikosulkusuoja

Varmista, etteivat 1ahdot ole
ylikuormitettuja tai oikosulussa.

Paristot
tyhjenevat liian

Paristot ovat vanhoja tai
viallisia

Vaihda paristot

Lisaa paristojen tehoa

nopeasti Paristojen teho on liian

pieni
Tuuletin ei Vieras esine estaa Tarkista tuuletin ja poista
toimi toiminnan mahdolliset esteet

Vika tuulettimessa

Vaatii huoltoa. Ota yhteytta
toimittajaan.
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6 Asennuskaavio

DCIN12V DC IN 24V DC IN 48V
B= @3 B=8 =
g i
battery battery battery | | bafiery | [ batery battry
12V 12V 12V i i
7 Takuu

Vaihtosuuntaajalle mydnnetdan vuoden takuu tavanomaisessa
kaytossa. Ala yritd vaihtaa osia tai tehd laitteeseen itse muutoksia,
koska tdma voi mitdtdida toimittajan myontaman takuun.
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